
zaterdag/samedi  27 septembre 2025 – zondag/dimanche 28 septembre 2025 

VOORPROGRAMMA – AVANT-PROGRAMME 
 

KAMPIOENSCHAPPEN VAN BELGIE    CHAMPIONNATS DE BELGIQUE 
JUNIORES EN SENIORES 2025      JUNIORS ET SENIORS 2025 

LANGE BOTEN BATEAUX LONGS 
    

Open  Regatta georganiseerd door ARV-Sculling, KRB Brugge & TRT-Hazewinkel 

 
 
 
 

 

Wedstrijdveld – Champ de course 
• Watersportbaan van Centrum Sport Vlaanderen Hazewinkel  

o voldoet aan de World Rowing normen: 8 banen van voldoende gelijke diepte 
▪ conforme aux normes FISA: 8 couloirs de profondeur suffisante 

o de wedstrijden over 1000m starten aan de 1000m 
▪ les courses sur 1000m prendront leur départ au 1000m 

o De hulppost bevindt zich in de Shelter nabij de pontons  
▪ Le poste de secours est situé dans l'abri près des pontons. 

 

 

  



Algemene inlichtingen Renseignements généraux 

Sluiting van de 
inschrijvingen 19 september 2025 – 20:00 Date limite 

d’inscription 

Lottrekking 
 

21 september 2025 – 19:00 
Koninklijke Roeivereniging Brugge, 

Waggelwater 4, Sint Andries-Brugge 
Tirage au sort 

Reglementaire 
terugtrekkingen ten 

laatste 
21 september 2025 – 18:00 

Forfaits réguliers au 
plus tard 

Inschrijvingen  i-Row Inscriptions  
Inschrijvingsgelden € 5.00/seat Droits d’inscription 

   

Contact 

Belgische 
Kampioenschap 

wedstrijden 

KBR/FRBA  
c/o Charles Henri Dallemagne 

secretary@rowing.be  -   +3224262026 
 

Courses du 
championnat de 

Belgique 

Andere wedstrijden 
KRB c/o Frank Pottie 

frank.pottie@krbrugge.be  
+32477603722  

Autres courses 

Reglement  Règlement 
De wedstrijden worden conform de 

reglementering van de KBR en World Rowing 
geroeid 

Les régates se déroulent conformément aux 
règles de la FRBA et World Rowing 

Voorwedstrijden 
Als er meer dan 6 ploegen ingeschreven zijn 
voor de wedstrijden van de Belgische 
Kampioenschappen 

Eliminatoires 
Si plus de 6 équipes sont inscrites pour les 
épreuves de Championnats de Belgique 
 

Master wedstrijden 
Mixte M/W 
met leeftijdshandicap– cf. codex Art. 2.10 
tabel met referentietijden in bijlage 
Geen voorwedstrijden: 
De winnaar in de Masters wedstrijden wordt 
bepaald met behulp van handicapfactoren 
(zie bijlage) 
Geleide loting volgens handicap om reeksen 
te bepalen 

Epreuves Master 
Mixte M/W 
avec handicap – cf. codex Art. 2.10 
tableau des temps de référence en annexe 
Pas de éliminatoires : 
Le résultat des courses Masters est déterminé 
à l'aide de facteurs de handicap (voir annexe) 
 
Tirage au sort sur la base des handicaps pour 
établir les séries 

 

Voor akkoord       
K.B.R. / FRBA      Leo De Ryck, voorzitter ARV  
Charles Henri Dallemagne   Hubert De Witte , voorzitter KRB 
Secretaris-Generaal    Ward Bosmans, voorzitter TRT-Hazewinkel   

https://rowing.isbapp.be/admin
about:blank
about:blank


Programma ZATERDAG 27/09/2025     -     Programme SAMEDI 27/09/2025  
Wedstrijd nr. 
N° de course 

Startuur 1 
Heure de départ 

1 

Categorie 
Catégorie 

Boottype 
Type de bateau 

Afstand 
Distance 

  

 09:00 2 Voorwedstrijden 
Eliminatoires 

Blok 1 2000  B1 

       
101 09:40 M Beg/Déb 1X 1000 BvB  
102 10:00 W Beg/Déb 2X 1000 BvB  
103 10:10 M U15 4X 1000 BvB  
104 10:20 W U15 1X 1000 BvB  
105 10:40 W 4- 2000 BK/CdB F1 
106 10:50 LM 8+ 2000 BK/CdB F1 
107 11:00 M 4X 2000 BK/CdB F1 
108 11:10 M U19 4X 2000 BK/CdB F1 
109 11:30 M U13 1X 500 BvB  
110 11:40 W U13 2X 500 BvB  

 12.00 2 
 

Voorwedstrijden 
Eliminatoires 

Blok 2 

 
2000  B2 

PAUZE  
       
 13.30 2 

 

Voorwedstrijden 
Eliminatoires 

Blok 3 

 
2000  B3 

       
111 14:30 W/M Mixte 4 4X 2000 BK/CdB F2 
112 14:40 LM 4X 2000 BK/CdB F2 
113 14:50 W U19 8+ 2000 BK/CdB F2 
114 15:10 Masters 3 4- 1000 BK/CdB F2 
115 15:20 M U15 2X 1000 BvB  
116 15:40 M U17 2X 2000 BvB  
117 15:50 W U17 1X 2000 BvB  
118 16:00 M U19 4- 2000 BK/CdB F3 
119 16:10 W 8+ 2000 BK/CdB F3 

(1) voorlopig tijdschema onder voorbehoud van wijzigingen volgens inschrijvingen 
(1) horaires provisoires sous réserve de modifications en fonction des inscriptions  
(2) het tijdschema van de voorwedstrijden en wedstrijden zal na de loting worden bevestigd 
(2) l’heure des éliminatoires et des courses sera confirmé après le tirage au sort 
(3) met leeftijdshandicap / avec handicap – cf. codex Art. 2.10 – zie bijlage 
(4) De samenstelling van gemende boten in BK races (nummers 111 en 219) is een gelijk aantal dames en heren 
(4) La composition des bateaux mixtes dans les courses CdB (numéros 111 et 219) est un nombre égal de femmes et hommes  
 
 
 
 
 
 



 

Programma ZONDAG 28/09/2025     -     Programme DIMANCHE 28/09/2025  
Wedstrijd nr. 
N° de course 

Startuur 1 
Heure de départ 

1 

Categorie 
Catégorie 

Boottype 
Type de bateau 

Afstand 
Distance 

  

 09:00 2 Voorwedstrijden 
Eliminatoires 

Blok 1 2000  B1 

201 10:00 W Beg/Déb 1X 1000 BvB  
202 10:10 M Beg/Déb 2X 1000 BvB  
203 10:20 W U15 4X 1000 BvB  
204 10:30 M U15 1X 1000 BvB  
205 10:50 Masters 3 4X 1000 BK/CdB F1 
206 11:10 W U19 4X 2000 BK/CdB F1 
207 11:20 M U19 8+ 2000 BK/CdB F1 
208 11:30 M 4- 2000 BK/CdB F1 
209 11:40 W 4X 2000 BK/CdB F1 
210 11:50 LM 4- 2000 BK/CdB F1 

PAUZE  
 13.30 2 

 

Voorwedstrijden 
Eliminatoires 

Blok 2 

 
2000  B2 

211 14:10 W U17 2X 2000 BvB  
212 14:20 M U17 1X 2000 BvB  
213 14:40 W U15 2X 1000 BvB  
214 14:55 W U13 1X 500 BvB  
215 15:05 M U13 2X 500 BvB  
216 15:20 Masters 3 8+ 1000 BK/CdB F2 
217 15:40 LW 4X 2000 BK/CdB F2 
218 15:50 W U19 4- 2000 BK/CdB F2 
219 16:00 W/M U19 

Mixte 4 
4X 2000 BK/CdB F2 

220 16:10 M 8+ 2000 BK/CdB F2 
(1) voorlopig tijdschema onder voorbehoud van wijzigingen volgens inschrijvingen 
(1) horaires provisoires sous réserve de modifications en fonction des inscriptions  
(2) het tijdschema van de voorwedstrijden en wedstrijden zal na de loting worden bevestigd 
(2) l’heure des éliminatoires et des courses sera confirmé après le tirage au sort 
(3) met leeftijdshandicap / avec handicap – cf. codex Art. 2.10 – en annexe 
(4) De samenstelling van gemende boten in BK races (nummers 111 en 219) is een gelijk aantal dames en heren 
(4) La composition des bateaux mixtes dans les courses CdB (numéros 111 et 219) est un nombre égal de femmes et hommes  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Master wedstrijden  
met handicap volgens KBR Codex Art. 2.10  

Epreuves Master 
avec handicap selon Art. 2.10 du Codex FRBA 

Handicapwedstrijden voor Masters 
• De winnaar in de Master wedstrijden wordt bepaald 

met behulp van handicapfactoren. De geroeide 
tijden worden vermenigvuldigd met een 
handicapfactor die voor elke inschrijving berekend 
wordt op basis van de formule: 

Les compétitions Master  par handicap 
• Le résultat des courses Masters est déterminé à 

l'aide de facteurs de handicap. Les temps ramés 
sont multipliés par un facteur de handicap 
calculé pour chaque participant selon la 
formule suivante:  
 

 
Handicapfactor (HCP) =  hcp leeftijd (l’âge) (hcp_age ) x hcp geslacht (sexe) (hcp_gender) 

 

 
• De handicap voor de leeftijd (hcp_age ): 

o de gemiddelde leeftijd van de boot wordt 
berekend, exclusief de stuurman.  

o Aan de hand van de gemiddelde leeftijd 
wordt de handicap opgehaald uit de tabel 
‘Age factors by category’ (‘Leeftijdsfactoren 
per categorie’)  

• De handicap voor het geslacht (hcp_gender):  
o voor iedere man wordt er 1 opgeteld en voor 

ieder vrouw 0,9:  
o deze som wordt gedeeld door het aantal 

roeiers, exclusief de stuurman 

 

• Le handicap pour l'âge (hcp_age ) : 
o l'âge moyen du bateau est calculé à 

l'exclusion du barreur. 
o L'âge moyen est utilisé pour déterminer le 

handicap d’age selon le tableau "Age 
factors by category" ("Facteur d'âge par 
catégorie").  

• Le handicap pour le sexe (hcp_gender) :  
o 1 est ajouté pour chaque homme et 0,9 pour 

chaque femme :  
o Le résultat de cette somme est divisé par le 

nombre de rameurs, à l'exclusion du barreur. 

 
 

Age factors by category 
 

 
 

 


